Uchwala KSNG nr 7/2013 z dn. 20 listopada 2013 r.
dotyczaca przyjecia zasad latynizacji dla jezyka amharskiego

§ 1. Przyjete zostaja nastepujace zasady polskiej transkrypcji fonetycznej i transliteracji stosowanej do zapisu alfabetem
tacinskim nazw geograficznych zapisanych w jezyku amharskim:

I rzad II rzad 111 rzad IV rzad V rzad VI rze;d1 VII rzad
v ha(ha)’ v- hu (hu) ¥, hi(hi) ¥y  ha(ha) % he (hie) v  b/hi (h/hy) 4 ho (ho)
a le(le) A lu(lu) a, 11l a la(la) a  Ie (lie) a Vi (Vly) [ lo (lo)
4 ha(ha) A hu (hu) 4, hi(hi) 4 ha (ha) M he (hie) a  bh/hi (h/hy) h ho (ho)
aw me(me) (o mu(mu) |99 mi(mi) |“4 ma(ma) |4 me (mie) °  m/mi (m/my) 9 mo (mo)
w  se(se) w. su(su) v, S1(si) y  sa(sa) vy, s¢ (sie) /”  s/si(s/sy) ' s0 (s0)
2 re(re) 4 ru(ru) e 11(ri) & ra(ra) o 1€ (rie) C 1/ri(t/ry) cC ro (ro0)
h  se(se) f su(su) N, s1(si) A sa(sa) 0 s€ (sie) fh  s/si(s/sy) [y s0 (s0)
i she(sze) |t shu(szu) |f. shi(szi) |4 sha(sza) | @& she (szie) | @i sh/shi (sz/szy) [ sho (szo)
+ Kk’e(ke) ¢ Kku(ku) |& ki(ki) |+ Kk'a(ka) ¢ k’e (kie) ¢ k'/k’i (k/ky) ¢/ k’o (ko)
n be (be) N bu (bu) n. bi(bi) n ba(ba) n  be (bie) N b/bi (b/by) n bo (bo)
+  te(te) +  tu(tu) o tT(t) 4 ta(ta) * te (tie) Tt (tty) 1 to (to)
* che(cze) |# chu(czu) | chi(czi) | # cha(cza) | ché (czie) | ¥ ch/chi (cz/czy) | F cho (czo)
4 ha(ha) *+  hu (hu) 4. hi (hi) 5 ha(ha) 4+ he (hie) 4 b/hi (h/hy) </  ho (ho)
" ne(ne) * nu(nu) n. ni(ni) 9 na(na) 3 né (nie) T n/ni(n/ny) g no (no)
% nye(nie) |+ nyu(niu) | nyi(nji) |§ nya(nia) [ ny€ (nje) ¥ ny/nyi (A/ny) s nyo (njo)
h_a() h_u( h 1() h a(a) h &8 (ie) h iy b 0 (o)
n ke (ke) n  ku(ku) n,  ki(ki) n  ka(ka) n ke (kie) n  k/ki(k/ky) n/ne ko (ko)
T he (he) T hu (hu) M. hi(hi) M ha (ha) . he (hie) n  bh/hi (h/hy) /e  ho (ho)
o we(ue) |o wu(uu) ¢ wi(ui) ¢ wa(ua) ® we (uie) o w/wi (u/uy) » wo (uo)
0 ‘a(a) 0 ‘u(u) 9.  1(3) 9 ‘a(a) % ‘€ (ie) 0 ‘i(y) » ‘o (0)




I rzad II rzad III rzad IV rzad V rzad VI rzqdl VII rzad
H ze(ze) B zu(zu) W zi(zi) H za(za) |8 Z8€ (zie) N 7/zi (z/zy) H 70 (zo)
M zhe(ze) |W zhu(zu) |M. zhi(zi) |W <zha(za) |1  zhe (zie) it zh/zhi (2/zy) W zho (z0)
£ ye(e) £ yu(u £ yi(ji) £ vya(a) £ ye(jie) e ylyi(/iy) 8 yo (jo)
g de(de) 2. du(du) L di(di) 4 da(da) g de(die) ¢ d/di (d/dy) L do (do)
¢ je(dze) 2 ju(dzu) % ji(dzi) |® ja(dza) ¢ je(dzie) o j/ji(dz/dzy) z jo (dzo)
1 ge(ge) + gu(gw) |1 gi(gh) |2 ga(ga) b ge(gie) 7 g/gi(g/gy) VY1 go(go)
m t’e(te) m- t’'u(tu) m, t’1(ti) @M t’a(ta) m  t’€(tie) T U1 (ty) m t’o (to)
e, ch’e(cze) | e ch’u(czu) | em. chii(czi) | em, ch’a(cza) | eme ch’@(czie) | ch’/ch’i(cz/czy) | e ch’o (czo)
& pe(e) |& pu(u |& pi(pi) |& pa(pa) |& pe(pie) |& p/p’i(p/py) R p’o (po)
a ts'e(tse)’ | ts’u(tsu) |4 ts’i(ts) |%  ts’a(tsa) | & ts’€ (tsie) & ts’/ts’1 (ts/tsy) A ts’o (tso)
0 ts’e(tse) | @ tsu(tsu) |9 ts’1(tsi) |9 ts’a(tsa) | @ ts’€ (tsie) 0 ts’/ts’1 (ts/tsy) b4 ts’o (tso)
4 fe(fe) 4. fu(fu) & fi(fi) 4 fa(fa) 4. fe(fie) ¢ f/fi (T/fy) [ fo (fo)
T pe(pe) T pu(pw) |T pi(p)) |7 pa(pa) T pé(pie) T  p/pi (p/py) 7 po (po)
0 ve(we) 0 vu(wu) n. vi(wi) 1 va(wa) 0.  Vve(wie) A v/vi (W/WwWy) n vo (wWo)
Spolgloski labiowelarne

a, lwa (lua) 4+ twa (tua) n  kwi(kuy) |em, ch’wa(czua)

@  mwa(mua) |# chwa(czua) |H, zwa(zua) |4 p’wa(pua)

& rwa(rua) %4  hwa (hua) M, zhwa (zua) | 4, ts’wa (tsua)

A, swa (sua) 4 hwe (huie) | 2 dwa(dua) |4 fwa(fua)

4, shwa(szua) | = hwi (huy) € jwa (dzua)

¢ Kk’wa(kua) |4 nwa(nua) 3 gwa(gua) % © (e) szczegodlny

¢ k’wé (kuie) | & nywa(niua) | 2  gwe (guie) znak poczatkowy

¢« k’wi(kuy) | %, kwa (kua) = gwi(guy)

n, bwa (bua) . kwé (kuie) | @ t’wa (tua)




! Spotgtoski w VI rzedzie wystepuja z samogloska ,,y” (np. w naglosie) lub bez samogloski (np. w wyglosie), nie ma jednak sztywnych regut i zalezy to od
wymowy danego wyrazu.

? Pierwsza podana jest transliteracja Romanization System for Amharic BGN/PCGN 1967 System, a w nawiasie transkrypcja polska.

* Wymowa zblizona do wymowy polskiej spotgloski ..

* Wymowa zblizona do wymowy polskiej spotgloski ,,c”.
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